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B7-0481/2001 

RiŜoluzzjoni tal-Parlament Ewropew dwar l-isforzi tal-UE biex tiāāieled kontra l-

korruzzjoni 

Il-Parlament Ewropew, 

– wara li kkunsidra l-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill 
u lill-Kumitat Ekonomiku u Soëjali Ewropew tas-6 ta' Āunju 2011 intitolat Nissieltu 
kontra l-Korruzzjoni fl-UE (COM(2011)308) u d-DeëiŜjoni tal-Kummissjoni 
(C(2011)3673 finali) li tistabbilixxi mekkaniŜmu għar-rappurtar tal-korruzzjoni għal 
valutazzjoni perjodika ('Rapport tal-UE kontra l-Korruzzjoni'), 

- wara li kkunsidra l-Artikoli 67(3) u 83(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni 
Ewropea u l-Programm ta' Stokkolma, għal Ewropa miftuħa u sigura għas-servizz u l-
protezzjoni taë-ëittadini',  

- wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni bil-Miktub 2/2010 tal-Parlament Ewropew dwar l-
isforzi tal-Unjoni fil-ālieda kontra l-korruzzjoni, 

- wara li kkunsidra d-DeëiŜjoni Kwadru tal-Kunsill 2003/568/JHA tat-22 ta' Lulju 2003 
dwar il-ālieda kontra l-korruzzjoni fis-settur privat1, 

- wara li kkunsidra l-Konvenzjoni li saret fuq il-baŜi tal-Artikolu K.3 tat-Trattat dwar l-
Unjoni Ewropea dwar il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Komunitajiet Ewropej u 
Protokoll tal-Konvenzjoni dwar il-protezzjoni ta' l-interessi finanzjarji2  tal-Komunità 
Ewropea mfassal abbaŜi tal-Artikolu K.3 tat-Trattat ta l-Unjoni Ewropea li tikkriminalizza 
l-frodi u l-korruzzjoni li jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-UE3, 

- wara li kkunsidra l-Konvenzjoni mfassla abbaŜi tal-Artikolu K.3(2)(c) tat-Trattat dwar l-
Unjoni Ewropea fuq il-ālieda kontra l-korruzzjoni li tinvolvi uffiëjali tal-Komunitajiet 
Ewropej jew uffiëjali tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea4, 

– wara li kkunsidra l-Artikoli 115(5) u 110(2) tar-Regoli ta' Proëedura tiegħu, 

A. billi l-korruzzjoni hija qasam ta' reati partikolarment serji b'dimensjoni transkonfinali u 
spiss għandha implikazzjonijiet transkonfinali fl-UE u 'l hinn mill-fruntieri tal-UE, u billi 
l-Unjoni Ewropea għandha dritt āenerali li taāixxi fil-qasam tal-politika kontra l-
korruzzjoni; 

B. billi l-Artikolu 67 tat-TFUE jistipula li l-Unjoni għandha l-obbligu li tiŜgura livell għoli ta' 
sigurtà, fost l-oħrajn permezz tal-prevenzjoni u l-ālieda kontra l-kriminalità u l-
approssimazzjoni ta’ liāijiet kriminali, u billi l-Artikolu 83 tat-TFUE jelenka l-korruzzjoni 

                                                 
1 ĀU L 192, 31.7.2003. p. 54. 
2 ĀU C 316, 27.11.1995, p. 49. 
3 ĀU C 313, 23.10.1996. p. 1. 
4 ĀU C 195, 25.6.1997, p. 1. 
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fost ir-reati partikolarment serji b'dimensjoni transkonfinali; 

C. billi l-Programm ta' Stokkolma (4.1) jelenka l-korruzzjoni fost l-isfidi transnazzjonali li 
jkomplu jheddu s-sigurtà interna tal-Unjoni, li jeħtieāu rispons ëar u komprensiv;  

D. billi erbgħa minn kull ħames ëittadini tal-UE jikkunsidraw il-korruzzjoni bħala problema 
serja fl-Istat Membru tagħhom (Eurobarometer 2009 dwar l-atteāāamenti tal-Ewropej lejn 
il-korruzzjoni) u 88% ta' dawk li wieābu għall-konsultazzjoni pubblika dwar il-Programm 
ta' Stokkolma jikkunsidraw li l-UE għandha timpenja ruħha aktar kontra l-korruzzjoni; 

E. billi huwa stmat li EUR 120 biljun fis-sena, ammont li jirrapreŜenta wieħed fil-mija tal-
PDG fl-UE, jintilfu minħabba l-korruzzjoni (COM(2011)308);  

F. billi l-korruzzjoni tnawwar l-istat tad-dritt, twassal għall-uzu ħaŜin tal-fondi tal-UE 
provduti minn min iħallas it-taxxi, ixxekkel is-suq u kellha rwol fil-kriŜi ekonomika 
attwali, 

G. billi l-irkupru ekonomiku tal-Istati Membri affettwati mill-kriŜi ekonomika u finanzjarja 
jiāi mfixkel mill-korruzzjoni, l-evaŜjoni fiskali, il-frodi fiskali u reati ekonomiëi oħra; 

H. billi l-korruzzjoni tikkawŜa dannu soëjali minħabba li gruppi kriminali organizzati juŜaw 
il-korruzzjoni biex iwettqu delitti serji, bħat-traffikar tad-droga u tal-bnedmin 
(COM(2011)308); 

I. billi hemm nuqqas ta' impenn politiku sod min-naħa tal-mexxejja u ta' min jieħu d-
deëiŜjonijiet biex jiāāieldu kontra l-korruzzjoni fis-suriet kollha tagħha u billi l-
implimentazzjoni ta' leāiŜlazzjoni kontra l-korruzzjoni fost l-Istati Membri mhijiex ugwali 
u āeneralment mhijiex sodisfaëenti (COM(2011)308); 

J. billi l-Istati Membri tal-UE ma rratifikawx il-Konvenzjoni tal-Liāi Kriminali tal-Kunsill 
tal-Ewropa dwar il-Korruzzjoni, tnax minnhom ma rratifikawx il-protokoll azzjonali 
tagħha u sebgħa minnhom ma rratifikawx il-Konvenzjoni tal-Liāi êivili dwar il-
Korruzzjoni; billi tliet Stati Membri għadhom ma rratifikawx il-Konvenzjoni tan-NU 
kontra l-korruzzjoni (UNCAC) u ħames Stati Membri tal-UE għadhom ma rratifikawx il-
Konvenzjoni tal-OKśE kontra t-Tixħim; 

K. billi l-perëezzjoni tal-korruzzjoni ddgħajjef serjament il-fiduëja reëiproka fost l-Istati 
Membri, filwaqt li taffettwa l-kooperazzjoni fil-qasam tal-āustizzja u l-intern; 

L. billi l-kooperazzjoni āudizzjarja f'kaŜijiet ta' korruzzjoni b'dimensjoni transkonfinali 
għadha kumplessa u kajmana; 

M. billi, jekk ma tiāix indirizzata urāentement u b'mod korrett, il-korruzzjoni tista' timmina l-
fiduëja fl-istituzzjonijiet demokratiëi u ddgħajjef ir-responsabbiltà tat-tmexxija politika 
(COM(2011)308); 

N. billi l-korruzzjoni Ŝammet diversi gvernijiet dittatorjali fil-poter u ħalliethom idaħħlu 
ammonti sinifikanti ta' flus f’kontijiet ta' banek barranin, inkluŜi dawk Ewropej; billi l-
Istati Membri għandhom iqawwu l-isforzi tagħhom biex jintraëëaw u jiffriŜaw assi 
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barranin misruqa sabiex dawn ikunu jistgħu jintraddu lura lis-sidien legali tagħhom; 

1. Jilqa' l-adozzjoni mill-Kummissjoni, fis-6 ta' Āunju 2011, ta' pakkett kontra l-korruzzjoni1 
li jinkludi komunikazzjoni dwar il-ālieda kontra l-korruzzjoni fl-UE u deëiŜjoni li 
tistabbilixxi r-'Rapport tal-UE kontra l-korruzzjoni'; 

2. Jitlob lill-Kummissjoni tipprijoritizza l-ālieda kontra l-korruzzjoni fil-kuntest tal-aāenda 
tas-sigurtà tagħha għas-snin li āejjin, inkluŜ f'dak li jirrigwarda r-riŜorsi umani allokati 
lilha;  

3. Jitlob lill-Kummissjoni tindirizza, permezz tal-mekkaniŜmu ta’ rappurtar tagħha, il-ħsieb 
prinëipali tal-implimentazzjoni effikaëi tal-liāijiet kontra l-korruzzjoni, kif ukoll 
sanzjonijiet disswaŜivi, inkluŜi dawk imposti mill-infurzar tal-liāi u mill-āudikatura; 

4. Jitlob lill-Kummissjoni tindirizza t-traspoŜizzjoni u l-infurzar tal-leāiŜlazzjoni tal-UE 
kontra l-korruzzjoni, inkluŜi sanzjonijiet disswaŜivi, u tieħu passi biex tistimula t-
traspoŜizzjoni u l-infurzar mill-Istati Membri ta' strumenti internazzjonali u reājonali 
kontra l-korrruzzjoni;  

5. Jitlob lill-Kummissjoni sabiex, fl-implimentazzjoni ta' mekkaniŜmu ta' rappurtar kontra l-
korruzzjoni fl-UE, tiŜgura li l-esperti indipendenti jkunu parti mill-grupp ta' esperti u min-
netwerk ta' korrispondenti tar-riëerka u li l-esperti kollha jkollhom livell għoli ta' integrità, 
reputazzjoni u kompetenza, u li jiāu rappreŜentati varjetà ta' organizzazzjonijiet soëjali 
ëivili; 

6. Jitlob lill-Kummissjoni biex, qabel l-2012, tikkunsidra toħroā rapporti interim kontra l-
korruzzjoni, minħabba l-urāenza li din il-kwistjoni tiāi trattata fid-dawl tal-kriŜi 
ekonomika attwali f'diversi Stati Membri;  

7. Jitlob lill-Kummissjoni taāixxi abbaŜi tal-Artikolu 83(1) TFUE biex tadotta regoli minimi 
dwar id-definizzjoni tal-korruzzjoni u s-sanzjonijiet għaliha, minħabba d-dimensjoni 
transkonfinali u l-konsegwenzi għas-suq intern;  

8. Jinnota bi tħassib in-nuqqas ta' progress fl-implimentazzjoni tad-DeëiŜjoni Qafas tal-
Kunsill tal-2003 dwar il-ālieda kontra l-korruzzjoni fis-settur privat; iħeāāeā lill-Istati 
Membri jittrasponu u jinfurzaw id-dispoŜizzjonijiet ta' din id-deëiŜjoni qafas; 

9. Jitlob lill-Kunsill u lill-Istati Membri jimplimentaw b'mod sħiħ il-konvenzjonijiet tal-UE 
tal-1995 u l-1997 li jikkriminalizzaw il-frodi u l-korruzzjoni; 

10. Jissuāāerixxi li l-Kummissjoni tieħu azzjoni fuq il-livell tal-UE lejn l-armonizzazzjoni tal-
leāiŜlazzjoni dwar il-protezzjoni ta' informaturi (inkluŜa l-protezzjoni kontra l-libell u d-
difamazzjoni u akkuŜi kriminali) u l-kriminalizzazzjoni tal-āmigħ ta’ āid illeëitu; 

                                                 
1 Il-pakkett kontra l-korruzzjoni jinkludi Komunikazzjoni dwar il-ālieda kontra l-korruzzjoni fl-UE, deëiŜjoni li 
tistabbilixxi mekkaniŜmu ta' rapportaāā tal-UE kontra l-korruzzjoni, rapport dwar l-implimentazzjoni tad-
DeëiŜjoni Qafas 2003/568/JHA tal-Kunsill dwar il-ālieda kontra l-korruzzjoni fis-settur privat, kif ukoll rapport 
dwar il-modalitajiet ta' parteëipazzjoni tal-UE fil-Grupp ta’ Stati tal-Kunsill tal-Ewropa kontra l-Korruzzjoni 
(GRECO). 
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11. Jitlob li l-istituzzjonijiet kollha tal-UE, inkluŜi l-aāenziji tal-UE u l-Istati Membri, 
jiŜguraw aktar trasparenza billi jfasslu kodiëi ta' kondotta jew itejbu dawk li diāà jeŜistu, 
b'tal-anqas regoli ëari dwar il-kunflitti tal-interess, kif ukoll jieħdu azzjoni dwar il-
prevenzjoni u l-ālieda kontra l-infiltrazzjoni tal-korruzzjoni fil-politika u l-midja, inkluŜ 
billi jtejbu t-trasparenza u l-monitoraāā tal-finanzjament u tal-fondi;  

12. Jitlob lill-Istati Membri jinvestu riŜorsi finanzjarji u umani fil-ālieda kontra l-korruzzjoni; 
jenfasizza l-ħtieāa li l-Istati Membri jikkoperaw mal-Europol, il-Eurojust u l-OLAF fl-
investigazzjoni u l-prosekuzzjoni tar-reati marbuta mal-korruzzjoni; 

13. Jitlob lill-Kummissjoni u lill-Eurojust jiŜguraw skambju aktar effikaëi u ta' malajr ta' 
dokumenti u informazzjoni bejn qrati nazzjonali dwar kaŜijiet ta' korruzzjoni b'dimensjoni 
transkonfinali;  

14. Jitlob lill-Kunsill jiŜgura li jkun hemm l-impenn politiku meħtieā, li attwalment huwa 
nieqes f'xi Stati Membri, biex jiāāieled kontra l-korruzzjoni u jimplimenta l-miŜuri 
adottati mill-Kummissjoni permezz tal-pakkett kontra l-korruzzjoni tagħha u l-pakkett usa' 
dwar il-protezzjoni ta' ekonomija leëita; 

15. Jitlob lill-Kunsill u lill-Kummissjoni biex irendu aktar effikaëi n-netwerk attwali ta' punti 
fokali nazzjonali kontra l-korruzzjoni u jitlob lill-Kummissjoni tinforma lill-Parlament 
Ewropew dwar l-attivitajiet ta' dan in-netwerk;  

16. Jitlob lill-Kunsill u lill-Istati Membri jirratifikaw u jimplimentaw b'mod sħiħ il-
Konvenzjoni tal-Organizzazzjoni għall-Koperazzjoni u l-IŜvilupp Ekonomiku (OECD) 
dwar il-ālieda kontra t-tixħim ta' uffiëjali pubbliëi barranin fit-tranŜazzjonijiet 
kummerëjali internazzjonali; jenfasizza l-impatt negattiv li għandu t-tixħim ta' uffiëjali 
barranin fuq id-drittijiet fundamentali tal-Unjoni, l-ambjent u l-politiki tal-iŜvilupp; 

17. Huwa tal-fehma li l-ālieda kontra l-korruzzjoni tinvolvi aktar trasparenza fit-
tranŜazzjonijiet finanzjarji, speëjalment dawk fejn huma involuti l-hekk imsejħa 
āurisdizzjonijiet offshore fi ħdan l-UE u f'partijiet oħra tad-dinja; 

18. Jitlob lill-Kunsill jaāixxi flimkien mal-Kummissjoni fl-istabbiliment ta' ftehimiet ma' terzi 
pajjiŜi (speëjalment l-hekk imsejħa āurisdizzjonijiet offshore) bl-għan li jiggarantixxu l-
iskambju tal-informazzjoniji dwar kontijiet bankarji u tranŜazzjonijiet finanzjarji marbuta 
ma’ ëittadini u impriŜi tal-UE f'dawn il-pajjiŜi; 

19. Jitlob lill-Kummissjoni tiāāieled kontra l-abbuŜ ta' impriŜi anonomi fittizji fil-
āurisdizzjonijiet ta' segretezza, li jiffaëilitaw flussi finanzjarji kriminali, fejn dan huwa 
element prinëipali tar-riforma li āejja tad-Direttiva kontra l-ħasil tal-flus (KĦF);  

20. Iħeāāeā lill-Kummissjoni tiŜgura koordinazzjoni politika b'saħħitha bejn il-mekkaniŜmu 
tar-rappurtar kontra l-korruzzjoni u l-istrateāija l-ādida kontra l-frodi u l-inizjattiva 
leāiŜlattiva dwar l-irkupru tal-assi kriminali, li huma inkluŜi fil-pakkett usa' dwar il-
protezzjoni tal-ekonomija leëita;  

21. Jitlob lill-Kummissjoni tagħti rapport kull sena lill-Parlament Ewropew dwar l-
implimentazzjoni tal-politika tal-UE kontra l-korruzzjoni u tissottometti, kull meta jkun 
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relevanti u fattibbli, rapporti interim dwar problemi speëifiëi rigward il-ālieda kontra l-
korruzzjoni fl-UE;  

22. Jagħti istruzzjonijiet lill-President tiegħu biex jgħaddi din ir-riŜoluzzjoni lill-Kummissjoni 
Ewropea u lill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea. 


